audio-technica

BP3600

Micréfono de audio inmersivo

Manual de usuario



Advertencias de seguridad

Aunque este producto se ha disenado para su uso seguro, si no lo utiliza de manera correcta puede provocar un

accidente. Con el fin de garantizar la seguridad, respete todas las advertencias y precauciones mientras utiliza el
producto.

Precauciones para el producto

No someta el producto a impactos fuertes para evitar averias.
¢ No desmonte, modifique o intente reparar el producto.
No manipule el producto con las manos himedas para evitar descargas o danos.

No deje el producto bajo la luz solar directa, junto a dispositivos de calefaccion o en lugares célidos, hUmedos o
polvorientos.

No coloque el producto en una superficie inestable para evitar lesiones o mal funcionamiento por caidas o similares.



Notas sobre el uso

e Asegurese de leer el manual de usuario del dispositivo conectado antes de usarlo.

e Cuando el producto se utiliza durante mucho tiempo, puede decolorarse debido a la luz ultravioleta (especialmente a
la luz solar directa) y al desgaste.

e Asegurese de sujetar el conector al conectar y desconectar el cable. El cable se puede romper o puede producirse un
accidente si tira de él.

e Al utilizar el cable, tenga cuidado de no retorcerlo para evitar que se dane.
¢ No enrolle el cable en la base del enchufe. Si lo hace, puede provocar la desconexion.

e Al enchufar el cable en el micréfono y en el dispositivo conectado, compruebe que el conector esté orientado en la
direccién correcta antes de insertarlo directamente. La insercién del conector o clavija en diagonal puede causar un
mal funcionamiento.

e Para grabaciones importantes, realice una grabacion de prueba con anterioridad para asegurarse de que el sonido se
grabe correctamente.

e Audio-Technica no sera responsable en ningln caso de cualquier pérdida o dano al software o a los datos
conectados al producto.

¢ No aplique una fuerza excesiva sobre el conector al girar el médulo del micréfono.
e Alinstalar el producto en una posicion suspendida, asegurese de fijar un cable para evitar que el producto se caiga.

e Alinstalar el producto en una posicion suspendida, Audio-Technica no se responsabiliza bajo ningun concepto de
accidentes, como una caida a causa de una fuerza inadecuada en la instalacion o en el equipo.



Contenido del paquete

—

Modulo de micréfono x 8

Cuerpo central

La abrazadera AT8476 para pedestal estriado de 5/8"-27 y el adaptador roscado de 5/8"-27 a 3/8"-16 se fijan
previamente al cuerpo central. La abrazadera del pie no puede retirarse.

Estuche
Cable de microfono de 5 m (BP3600/CABLE)

Proteccion contra el viento x 8 (AT8172)

Guia de precauciones



Accesorios (se venden por separado)

o Cable de microfono de 20 m (BP3600/CABLE20EXT)

Utiliza este accesorio para alargar el cable del micréfono.

Proteccion contra el viento (x 1) (BP3600/WS)

Utilice este accesorio para reducir el viento y otros ruidos cuando esté en el exterior, etc.
e Paravientos (x 1) (BP3600/WJ)

Utilice este accesorio con la proteccion contra el viento para reducir ain mas el viento y otros ruidos.



Almacenamiento en el estuche

El estuche contiene los mddulos de micréfono, el cuerpo central y la proteccion contra el viento. Asegurese de
comprobar los indicadores de direccién de almacenamiento en la parte inferior del estuche antes de guardar las piezas.
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o Proteccién contra el viento x 8
e Cuerpo central
o Modulo de micréfono x 8



Nombre y funciones de los componentes

Microfono (BP3600/MIC)
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o Proteccion contra el viento (AT8172)
e Médulo de micréfono
0 Bloqueo del conector
o Cuerpo central
0 Anillo de color de ID de canal
0 Empunadura
o Conector de salida
0 Correa para cable sismico
o AT8476 abrazadera para pedestal estriado de 5/8"-27
El adaptador roscado de 5/8"-27 a 3/8"-16 se fija por adelantado.



Utilizar el producto

Montaje del micréfono

1 Fije la proteccion contra el viento al médulo del micréfono.

e Empuje la proteccién contra el viento hasta el tope.

2 Fije el modulo del micr6fono al cuerpo central.

e Compruebe la orientacién del conector antes de fijar el médulo de micréfono.

3 Gire el bloqueo del conector en el sentido de las agujas del reloj para fijar el médulo del micréfono al
cuerpo central.

e Sila marca del mdédulo del micréfono coincide con la marca del cuerpo central, el bloqueo esta desactivado.
Gire el bloqueo del conector para desalinear la marca y acople el bloqueo para fijar el médulo del microfono al
cuerpo central.



Utilizar el producto

4 Repita los pasos 1 a 3 para fijar los ocho modulos de microfono al cuerpo central.

5 Conecte el cable del micréfono al conector de salida del cuerpo central.
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6 Conecte el cable del micr6fono a un dispositivo (mezclador o grabadora) que disponga de una
entrada de micréfono (entrada balanceada) compatible con una fuente de alimentacion phantom.

e Antes de grabar, asegUrese de que se emite una senal de audio desde los ocho canales.



Utilizar el producto
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I Extender el cable

Cuando utilice el cable de micréfono de 20 m (BP3600/CABLE20EXT) (se vende por separado) para extender el cable,
conéctelos como se muestra en la figura.
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o cable de microfono de 20 m (BP3600/CABLE20EXT) (se vende por separado)
0 cable de micréfono de 5 m (BP3600/CABLE)



Utilizar el producto

I Extraccion del modulo de microfono

1 Gire el bloqueo del conector en el sentido contrario a las agujas del reloj para alinear las marcas del
madulo del microfono y del cuerpo central.

e Sila marca del mddulo del micréfono coincide con la marca del cuerpo central, el bloqueo esté desactivado.

2 Retire el médulo del micr6fono.

e No aplique una fuerza excesiva sobre el conector al girar el médulo del micréfono.

Fijacion de la proteccion contra el viento (BP3600/\WS) (se
vende por separado)

Asegurese de fijar la proteccién contra el viento antes de fijar el médulo de micréfono al cuerpo central.
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Utilizar el producto

1 Sujete las secciones superior e inferior de la proteccién contra el viento y girelas para desmontarla.

3 Fije la seccion superior de la proteccion contra el viento a la inferior y, a continuacion, girela para
fijar las dos mitades.

1



Utilizar el producto
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I Desmontaje de la proteccion contra el viento (se vende por separado)

Asegurese de retirar la proteccion contra el viento después de retirar el médulo del micréfono del cuerpo central.

1 Gire la parte superior de la proteccion contra el viento para retirarla.
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Utilizar el producto

Fijacion del paravientos (BP3600/WJ) (se vende por
separado)

Asegurese de colocar el paravientos una vez que el micréfono esté completamente montado y la proteccién contra el

viento colocada.

1 Fije el paravientos a la proteccion contra el viento.

e Utiliza el cierre del cable para asegurar la apertura y, a continuacion, meta el cable dentro del paravientos.
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Utilizar el producto
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Procedimiento de conexion

Conector de salida de micréofono (BP3600/MIC)

El conector de salida es del tipo serie LEMO 2B de 16 patillas (hembra) con la polaridad que se muestra en la siguiente
figura.

Nuamero de patilla Polaridad
Clavijas impares Positivo
Clavijas pares Negativo

Conector de salida del cable del microfono (BP3600/CABLE)

El conector de salida es de tipo XLR-M con polaridad como se muestra en la siguiente figura.

@ PINT (masa)
@ PIN2 (positivo)
© PIN3 (negativo)

I Diagrama de conexion del cable del microfono (BP3600/CABLE)

Masa Chasis © O 1 Masa
Positivo 10 O 2 Positivo  Ch1
Negativo 20 O 3 Negativo

O 1 Masa
Positivo 30 O 2 Positivo  Ch2
Negativo 4 O O 3 Negativo

O 1 Masa
Positivo 15 O O 2 Positivo  Ch8
Negativo 16 O O 3 Negativo
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Procedimiento de conexion

Cable de microfono (BP3600/CABLE20EXT) (se vende por
separado) conector de salida

El conector de salida es del tipo serie LEMO 2B de 16 patillas (hembra) con la polaridad que se muestra en la siguiente
figura.

Nuamero de patilla Polaridad
Clavijas impares Positivo
Clavijas pares Negativo

Cable de microfono (BP3600/CABLE20EXT) (se vende por separado) diagrama
de conexion

Masa Chasis O O Chasis Masa

Positivo 10 O 1 Positivo
Negativo 20 O 2 Negativo
Positivo 30 O 3 Positivo
Negativo 4 O O 4 Negativo
Positivo 15 O O 15 Positivo
Negativo 16 O O 16 Negativo
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Identificacion de canales

El cuerpo central al que se fijan los modulos de micréfono estd marcado con nimeros y anillos de colores que
identifican cada canal. El cable del micréfono esté equipado con anillos de color a juego.

Cuerpo central
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@ Anillo de color de ID de canal

0 Marcado del nimero de canal

Cable de microfono (BP3600/CABLE)
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@ Anillo de color de ID de canal
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Identificacion de canales

Canal Color
Canal 1 Marron
Canal 2 Rojo
Canal 3 Naranja
Canal 4 Amarillo
Canal b Verde
Canal 6 Azul
Canal 7 Morado
Canal 8 Gris
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Orientacion del microfono

Este producto es capaz de grabar audio en 360° 3D gracias a sus ocho médulos de micréfono. Aunque no tiene un
frente designado, asegurese de comprobar la orientacion de grabacion de cada canal antes de la instalacion.

Ejemplo de orientaciéon del micré6fono

La figura muestra un ejemplo del producto instalado en un pie del micréfono, con el logotipo de Audio-Technica en la
empuhnadura como frontal y el micréofono apuntando hacia el sujeto a grabar. Este producto se ha disenado pensando en
una disposicion de altavoces de 5.1.4 canales. Grabar como se muestra en la figura con los cuatro canales superiores
del moédulo de micréfono asignados como canales de altavoz superiores y los cuatro canales inferiores asignados como
canales de altavoz inferiores da como resultado un audio tridimensional con presencia.

Imagen vista desde arriba

Frontal de grabacion  S—
TV
f Chi ‘ = 'ChZ

Chb © @ Ché

Chb (Superior) Ch6 (Superior)

Ch1 (Inferior) Ch2 (Inferior)

Ch7 (Superior) Ch8 (Superior)

Ch3 (Inferior) Ch4 (Inferior) O Ch7 Chs
’ChS Ch4’

o Altavoz instalado en el techo (parte superior)

0 Altavoz instalado en el suelo (parte inferior)
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Procedimiento de instalacion

Instalacion en el pie del micréfono

Fije un pie del microfono a la abrazadera del soporte del cuerpo central.

=0

Suspender el producto del techo

¢ Fije la barra del micréfono suspendida del techo a la abrazadera del soporte del cuerpo central.

¢ No suspenda el producto del cable sismico.
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Procedimiento de instalacion
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o Cable sismico (no incluido)

0 Correa para cable sismico (incluida con el cuerpo central)

0)

e Alinstalar el producto en una posicién suspendida, asegurese de fijar un cable para evitar que el producto
se caiga.

e Alinstalar el producto en una posicién suspendida, Audio-Technica no se responsabiliza bajo ningun
concepto de accidentes, como una caida a causa de una fuerza inadecuada en la instalacién o en el equipo.
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Limpieza

Acostumbrese a limpiar el producto regularmente para prolongar su vida Gtil. No utilice alcohol, disolventes de pintura ni

otros disolventes para realizar las tareas de limpieza.

e Elimine la suciedad del producto con un pano seco.

¢ Silos cables se ensucian debido a la presencia de sudor, etc., limpielos con un pano seco inmediatamente después
de su uso. Sino se limpian los cables pueden deteriorarse y endurecerse con el paso del tiempo, provocando fallos

de funcionamiento.

@ e Sino va a utilizar el producto durante un periodo prolongado de tiempo, guardelo en un lugar bien ventilado

y no expuesto a altas temperaturas ni humedad.
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Dimensiones

BP3600/MIC
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Distancia del centro de la empunadura al centro del orificio del tornillo

(Unidades: mm)
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Dimensiones

BP3600/CABLE
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BP3600/CABLE20EXT (se vende por separado)
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Dimensiones

BP3600/WS (se vende por separado)
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Especificaciones

BP3600/MIC

I Especificaciones del modulo de microfono

Las especificaciones son las mismas para los ocho médulos de micréfono.

Elemento

Condensador polarizado permanentemente de placa trasera con carga fija

Patrén polar

Hipercardioide

Respuesta en frecuencia

40 a20.000 Hz

Sensibilidad del circuito abierto

-41dB (8,9 mV) (0dB =1 V/Pa, 1 kHz)

Impedancia

70 ohmios

Nivel maximo de sonido de
entrada

SPLde 144 dB (1 kHza 1% de T.H.D.)

Rango dinamico

121 dB (1 kHz a SPL max.)

Relacion senal-ruido

71 dB (1 kHz a 1 Pa, ponderacion A)

Requisitos de alimentacion
Phantom

48V CC, 4 mA

I Especificaciones del microfono

Canales

8

Peso

656 g

Dimensiones

160,4 mm x 160,4 mm x 217,7 mm (An x Fn x Al)

Conector de salida

Tipo serie LEMO 2B de 16 patillas (hembra)

Estilo de carcasa de Audio-
Technica

R14

Accesorios incluidos

AT8476 abrazadera para pedestal estriado de 5/8"-27'"!, adaptador roscado de
5/8"-27 a 3/8"-16, proteccién contra el viento AT8172 x 8, estuche

[1] Unido al cuerpo central.

® 1 pascal =10 dinas/cm? = 10 microbares = 94 dB SPL

® Con el fin de mejorar el producto, éste esté sujeto a modificaciones sin previo aviso.
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Especificaciones

BP3600/CABLE

Diametro exterior del cable

11,5 mm

Conector de entrada

Tipo serie LEMO 2B de 16 patillas (macho)

Conector de salida XLR-M x 8
Longitud del cable 5m
Peso 1,2 kg

e Con el fin de mejorar el producto, éste esta sujeto a modificaciones sin previo aviso.

BP3600/CABLE20EXT (se vende por separado)

Diametro exterior del cable

11,5 mm

Conector de entrada

Tipo serie LEMO 2B de 16 patillas (macho)

Conector de salida

Tipo serie LEMO 2B de 16 patillas (hembra)

Longitud del cable

20m

Peso

3,5kg

e Con el fin de mejorar el producto, éste esta sujeto a modificaciones sin previo aviso.

BP3600/WS (se vende por separado)

Diametro del microfono
compatible

12,7 mm (exclusivo para BP3600/MIC)

Dimensiones

109 mm x 109 mm x 113 mm (An x Fn x Al)

Peso

57g

e Con el fin de mejorar el producto, éste esta sujeto a modificaciones sin previo aviso.

BP3600/\WJ (se vende por separado)

Accesorios compatibles

Exclusivo para BP3600/\WS

Dimensiones

160 mm x 26 mm x 160 mm (An x Fn x Al)

Peso

349

® Con el fin de mejorar el producto, éste esta sujeto a modificaciones sin previo aviso.
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Patron polar/respuesta de frecuencia

Patron polar
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